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Package Contents

Speaker1.
USB-C charging cable2.
User Manual3.

 Speaker Specifications

Model: Intezze BRIQ1.
Transducer: 50*90mm 4Ω 20W*12.
Protection rating: IPX73.
Frequency range: 60–20,000 Hz4.
Bluetooth: 5.05.
Signal range: 10 m (in an open environment without
obstacles)

6.

Bluetooth codec: SBC7.
BT Profiles:  A2DP, AVRCP, HFP, HSP, AVDTP, AVCTP8.
Battery: 7.2V 3,200mAh Li-ion9.
Wireless charging: max 15W (9V = 1.66A)10.
Weight: 860 g11.
Dimensions (W x H x D): 224mm x 78.5mm x 84mm12.
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Wireless charging1.
White wireless charging LED2.
Volume down, previous track3.
Play/Pause, answer incoming call4.
Volume up, next track5.
White Bluetooth LED6.
Switching inputs (Bluetooth, SD card, AUX)7.
Red charging LED8.
On/Off, Siri9.
AUX (Jack 3.5 mm) input10.
USB-C charging input11.
Micro SD card input12.
Microphone13.

Description of Parts and Controls

1 2 3 4 5 6 7 10 11 12

13
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Pairing the Speaker for the First Time

Press the “On/Off” button (9) for 3 seconds
to switch on the speaker. When you switch it on, you will
hear the “Intezze ON” message, the Bluetooth LED will flash
white and then you will hear the “Pairing” message
confirming the pairing mode. In the available Bluetooth
devices on your phone, search for “Intezze BRIQ” and
confirm the pairing. A confirmation message “Connected” is
then heard from the speaker and the LED lights up in white.

Switching the Speaker On and Off

Switching on: With the speaker switched off, hold down the
“On/Off” button (9) for 3 seconds. The speaker will turn on,
The Bluetooth LED will flash and you will hear the message 
“Intezze ON”.

Switching off: With the speaker switched on, hold down the
“On/Off” button (9) for 3 seconds. The speaker will switch off,
the Bluetooth LED will go off and you will hear the message
“Intezze OFF”.

Automatic switching off: The speaker has an automatic
switch-off function. After about 10 minutes of inactivity, the
speaker automatically switches off. The message “Intezze
OFF” will be heard and the white LED goes off.
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Speaker Control

Play/Pause

Previous track

Next track

Volume up

Volume down

Disconnecting
the speaker

Siri voice assistant 

Switching inputs
(BT, AUX, TF)

Briefly press the “Play/Pause” button
(4)
Hold down the “Volume down” button
(3) for 2 seconds
Hold down the “Volume up” (5)
button for 2 seconds
Briefly press the “Volume up” button
(5)
Briefly press the “Volume down”
button (3)
Hold down the “Bluetooth” button (7)
for 3 seconds

Briefly press the “On/Off” button (9)

Briefly press the “Bluetooth” button
(7)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Reset function

If the speaker fails to connect to your phone or behaves
unnaturally:

Remove “Intezze BRIQ” from the list of paired devices on
your phone (ideally also turn Bluetooth off completely on
your phone).

1.

Make sure the speaker is switched on and in pairing
mode (white LED flashing).

2.

Hold the “Play/Pause” button (4) for approx. 5 seconds.
You will hear the message “Reset successful” and the
speaker will switch off.

3.

You can now pair the speaker again (as described in
“Pairing the speaker for the first time”).

4.

HandsFree Function
Receiving a call

Hang up a call

Reject a call

Cancel dialling

Redial

Briefly press the “Play/Pause” button (4)

Briefly press the “Play/Pause” button  (4)

Hold the “Play/Pause” button (4)
for 2 seconds
Briefly press the “Play/Pause” button (4)

2x Briefly press the “Play/Pause” 
button (4)

When the call ends, the music will continue to play.
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Turn on both speakers, but do not pair them yet.1.
In pairing mode, the White Bluetooth LED (6) flashes,
hold down the “Play/Pause” button (4) on one of the
speakers for 2 seconds.

2.

The “Pairing” message is then heard from that speaker,
and once the speakers are paired, the “Connected”
message is heard from both speakers. White Bluetooth
LED (6) on both speakers is still flashing.

3.

Turn on Bluetooth on your phone. In the available
Bluetooth devices on your phone, search for “Intezze
BRIQ”. Once connected, the White Bluetooth LED (6) on
both speakers will stop flashing.

4.

The left channel is always the speaker for which you have
pressed the “Play/Pause” button (4) for 2 seconds.

To disconnect the speakers, press and hold the
“Play/Pause” button (4) on one of the speakers for 2
seconds until you hear the message “Disconnected”.

Pairing two speakers (TWS)

If the speaker is on but not responding:

With a thin tool, press and hold the reset button hidden in the
AUX port for 6 seconds. The white LED goes off and the
speaker switches off.
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Connect the speaker to the charger, the white LED will flash
3 times. Then place the device on the wireless charging
surface with the “IN” logo. The white LED always lights up
when charging wirelessly.

When charging wirelessly, the speaker must be powered
from the mains.

1.

If your phone is in a thicker case, wireless charging may
not work.

2.

If the white LED flashes, it means there is a charging
error.

3.

Speaker Reconnection Function

The speaker will automatically reconnect to devices that
support reconnection. It will not reconnect to those that do
not have this feature. If the speaker is not connected, hold
the “Bluetooth” button (7) for 3 seconds and the speaker will
connect to the last paired device.

Wireless charging function
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Speaker LED

STATUS
On
Off
Pairing mode
Connection
Charging
Incoming call
Completing charging
Low battery capacity ≤20 % 
Low battery capacity ≤10 %

Speaker announcements

LED
White LED lights up 
White LED goes off
White LED flashing White
LED lit
Red LED lit 
White LED lit
Red LED goes off 
Red LED lit
Red LED flashing 

STATUS
On 
Off
Pairing mode 
Connection
Disconnecting
Low battery capacity 

NOTICES
Intezze ON
Intezze OF
Pairing
Connected
Disconnected
Low battery

Maximum volume
Minimum volume
AUX mode
TF mode
Incoming call
Receiving a call
Reject call
Hang up call
Reset confirmation

Maximum Volume
-
tone “toot”
tone “toot”
-
-
-
-
Reset successful
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Caution

Use the original power cord (included) for charging.1.
Do not install the speaker in places exposed to prolonged
direct sunlight, extreme temperatures and high dust. There
is a risk of damage to the device or injury.

2.

Use a lightly dampened soft cloth to clean the speaker. The
use of chemicals such as benzine, solvents, detergents, or
chemical cleaning cloths may cause discolouration or
deformation of the device.

3.

Before wiping the speaker with a dampened soft cloth, turn
it off and unplug the power cord from the power outlet.

4.

Never disassemble or repair the speaker. In case of any
problems, please contact customer care info@intezze.com.

5.

Place the speaker in a stable position to prevent it from
falling and causing damage or personal injury.

6.

To protect the life of the battery, charge it at least once
every 3 months. Battery life may vary depending on usage
and environment.

7.

Do not expose the speaker to water while charging.
Permanent damage to the speaker or power supply may
occur.

8.

After spilling (and in all cases where the speaker will be
wet or just damp), do not charge the speaker until it is
completely dry. Failure to do so may cause serious injury
and may also damage the speaker.

9.

EN

9

mailto:info@intezze.com


10. Do not expose yourself to high volume sound for long
periods of time. Otherwise, hearing loss may occur. Avoid
listening for more than 40 hours per week at a volume of 80
dB or more than five hours per week at a volume of 89 dB.
Contact your doctor if you experience any hearing
impairment.

Warranty conditions

The warranty does not cover the following situations:

Damage caused by tampering with the device.1.
Physical damage to the device caused by a fall or impact.2.
Damage caused by force majeure.3.
Damage caused by improper connection or use of the
appliance contrary to the operating instructions.

4.

Content subject to change.

Problem? Feel free to contact us. We will be glad to
help you. info@intezze.cz

EN

10

mailto:info@intezze.cz


Packungsinhalt

Lautsprecher1.
USB-C-Ladekabel2.
Benutzerhandbuch3.

Spezifikation des Lautsprechers

Modell: Intezze BRIQ1.
Umrichter: 50*90 mm 4 Ω 20 W*12.
Schutzartklasse: IPX73.
Frequenzbereich: 60 – 20 000 Hz4.
Bluetooth: 5.05.
Signalreichweite: 10 m (in offenem Umfeld ohne
Hindernisse)

6.

Bluetooth-Codec: SBC7.
BT-Profil:  A2DP, AVRCP, HFP, HSP, AVDTP, AVCTP8.
Akku: 7,2 V 3 200 mAh Li-Ion9.
Kabelloses Laden: max.15 W (9 V = 1,66 A)10.
Gewicht: 860 g11.
Abmessungen (B × H × T): 224 mm × 78,5 mm × 84 mm12.
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Kabelloses Laden1.
Weiße LED für kabelloses Laden2.
Lautstärke reduzieren, vorheriger Titel3.
Play/Pause, eingehenden Anruf annehmen4.
Lautstärke erhöhen, nächster Titel5.
Weiße Bluetooth-LED6.
Eingangsumschaltung (Bluetooth, SD-Karte, AUX)7.
Rote LED für Laden8.
Ein/Aus, Siri9.
AUX-Eingang (Jack 3,5 mm)10.
USB-C Ladeeingang11.
Eingang für Micro-SD-Karten12.
Mikrofon13.

  Beschreibung der Teile und Bedienelemente

1 2 3 4 5 6 7 10 11 12

13
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Erstes Pairing des Lautsprechers

Drücken Sie die „Ein/Aus“-Taste (9) 3 Sekunden lang, um
den Lautsprecher einzuschalten. Nach dem Einschalten
ertönt die Ansage „Intezze ON”, die Bluetooth-LED blinkt
weiß und anschließend ertönt die Ansage „Pairing”, die den
Pairing-Modus bestätigt. In den verfügbaren Bluetooth-
Geräten auf Ihrem Telefon suchen Sie nach „Intezze BRIQ”
und bestätigen Sie das Pairing. Anschließend
ertönt die Bestätigungsansage „Connected” aus dem
Lautsprecher und die LED leuchtet weiß.

Lautsprecher ein- und ausschalten

Einschalten: Bei ausgeschaltetem Lautsprecher halten Sie
die „Ein/Aus“-Taste 3 Sekunden lang gedrückt (9). Der
Lautsprecher schaltet sich ein, die Bluetooth-LED blinkt und
Sie hören die Ansage „Intezze ON”.

Ausschalten: Bei eingeschaltetem Lautsprecher halten Sie
die „Ein/Aus“-Taste 3 Sekunden lang gedrückt (9). Der
Lautsprecher schaltet sich aus,die Bluetooth-LED erlischt
und Sie hören die Ansage „Intezze OFF”.

Automatisches Ausschalten: Der Lautsprecher verfügt über
eine automatische Abschaltfunktion. Nach etwa 10 Minuten
Inaktivität schaltet sich der Lautsprecher automatisch aus.  
Es ertönt die Ansage „Intezze OFF“ und die weiße LED
erlischt.
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Steuern des Lautsprechers

Play/Pause 

Vorheriger Titel 

Nächster Titel 

Lautstärke erhöhen

Lautstärke verringern

Lautsprecher
entkoppeln

Siri-Sprachassistent

Eingangsumschaltung
(BT, AUX, TF)

Drücken Sie kurz die „Play/Pause“-
Taste (4)
Halten Sie die „Lautstärke
verringern“-Taste (3) 2 Sekunden lang
gedrückt
Halten Sie die „Lautstärke erhöhen“-
Taste 2 (5) Sekunden lang gedrückt
Drücken Sie kurz die „Lautstärke
erhöhen“-Taste (5)
Drücken Sie kurz die „Lautstärke
verringern“-Taste (3)
Halten Sie die „Bluetooth“-Taste (7) 3
Sekunden lang gedrückt

Drücken Sie kurz die „Ein/Aus“-Taste
(9)
Drücken Sie kurz die „Bluetooth“-
Taste (7)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Reset-Funktion

Wenn der Lautsprecher keine Verbindung zum Telefon
herstellen kann oder sich ungewöhnlich verhält:

Entfernen Sie „Intezze BRIQ“ aus der Liste der
gekoppelten Geräte auf Ihrem Telefon (idealerweise
schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon auch komplett
aus).

1.

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher eingeschaltet
ist und sich im Pairing-Modus befindet (weiße LED blinkt).

2.

Halten Sie die „Play/Pause“-Taste (4) ca. 5 Sekunden
lang gedrückt. Sie hören die Ansage „Reset succesful“
und der Lautsprecher schaltet sich aus.

3.

Sie können den Lautsprecher nun erneut koppeln (wie im
Kapitel „Erstes Pairing des Lautsprechers“ beschrieben).

4.

Hands-Free-Funktion
Anruf annehmen

Anruf auflegen

Anruf ablehnen 

Wahlvorgang 
abbrechen

Wahlwiederholung

Drücken Sie kurz die „Play/Pause“-Taste
(4)
Drücken Sie kurz die „Play/Pause“-Taste
(4)
Halten Sie die „Play/Pause“-Taste (4) 2
Sekunden lang gedrückt
Drücken Sie kurz die „Play/Pause“-Taste
(4)

Drücken Sie 2× kurz die „Play/Pause“-
Taste (4)

Nach Beendigung des Anrufs wird die Musik weiter abgespielt.
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Schalten Sie beide Lautsprecher ein, aber koppeln Sie sie
noch nicht.

1.

Im Pairing-Modus blinkt die weiße Bluetooth-LED (6), an
einem der Lautsprecher halten Sie die „Play/ Pause“-
Taste (4) 2 Sekunden lang gedrückt.

2.

Von diesem Lautsprecher ertönt dann die Ansage
„Pairing“ und sobald die Lautsprecher gekoppelt sind,
ertönt von beiden die Ansage „Connected“. Die weiße
Bluetooth-LED (6) an beiden Lautsprechern blinkt
weiterhin.

3.

Schalten Sie Bluetooth Ihres Smartphones ein. In den
verfügbaren Bluetooth-Geräten auf Ihrem Telefon suchen
Sie nach „Intezze BRIQ”. Nach der Verbindung die weiße
Bluetooth-LED (6) hört an beiden Lautsprechern auf zu
blinken.

4.

Zum linken Kanal wird immer der Lautsprecher, für den Sie
die „Play/Pause“-Taste (4) 2 Sekunden lang gedrückt
haben.
Wenn Sie die Lautsprecher entkoppeln möchten, halten Sie
die „Play/Pause“-Taste (4) an einem der Lautsprecher 2
Sekunden lang gedrückt, bis Sie die Ansage „Disconnected“
hören.

Pairing von zwei Lautsprechern (TWS)

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, aber nicht reagiert:
Drücken Sie mit einem dünnen Instrument die versteckte
Reset-Taste im AUX-Anschluss und halten Sie sie 6
Sekunden lang gedrückt. Die weiße LED erlischt und der
Lautsprecher schaltet sich aus.

DE

16



Schließen Sie den Lautsprecher an das Ladegerät an, die
weiße LED blinkt 3×. Anschließend legen Sie das Gerät mit
dem „IN“-Logo auf die kabellose Ladefläche. Während des
kabellosen Ladens leuchtet die weiße LED immer.

Beim kabellosen Laden muss der Lautsprecher über das
Stromnetz mit Strom versorgt werden.

1.

Wenn sich Ihr Telefon in einer dickeren Hülle befindet,
funktioniert das kabellose Laden möglicherweise nicht.

2.

Wenn die weiße LED blinkt, liegt ein Ladefehler vor.3.

Funktion zur erneuten Verbindung des

Bei Geräten, die eine erneute Verbindung unterstützen, stellt
der Lautsprecher die Verbindung automatisch wieder her. Es
wird keine erneute Verbindung zu denjenigen hergestellt, die
nicht über diese Funktion verfügen. Wenn der Lautsprecher
nicht verbunden ist, halten Sie die „Bluetooth“-Taste (7) 3
Sekunden lang gedrückt und der Lautsprecher verbindet sich
mit dem zuletzt gekoppelten Gerät.

Kabellose Ladefunktion
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LED des Lautsprechers

STATUS
Ein/
Aus
Pairing-Modus 
Verbindung
Aufladen
Eingehender Anruf
Ende des Ladevorgangs
Geringe Akku-Kapazität ≤20 % 
Geringe Akku-Kapazität ≤10 %

  Ansagen im Lautsprecher

LED
Weiße LED geht an 
Weiße LED geht aus
Weiße LED blinkt 
Weiße LED leuchtet
Rote LED leuchtet 
Weiße LED leuchtet
Rote LED geht aus 
Rote LED leuchtet
Rote LED blinkt

STATUS
Ein/
Aus
Pairing-Modus
Verbindung
Entkoppeln
Akku schwach 

OANZEIGEN
Intezze ON
Intezze OF
Pairing
Connected
Disconnected
Low battery

Maximale Lautstärke
Mindestlautstärke
AUX-Modus
TF-Modus
Eingehender Anruf 
Anruf annehmen
Anruf ablehnen 
Anruf auflegen 
Zurücksetzen bestätigen

Maximum Volume
-
Ton „Tut“
Ton „Tut“
-
-
-
-
Reset successful
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Hinweise
Zum Laden das mitgelieferte Original-Netzkabel verwenden
(im Lieferumfang enthalten).

1.

Den Lautsprecher nicht an Orten aufstellen, die langfristig
direkter Sonnenstrahlung, extremen Temperaturen und
hoher Staubbelastung ausgesetzt sind. Es besteht die
Gefahr einer Beschädigung des Geräts oder einer
Verletzung.

2.

Zur Reinigung des Lautsprechers ein leicht
angefeuchtetes, weiches Tuch verwenden. Die
Verwendung von Chemikalien wie Benzin, Verdünner,
Reinigungsmitteln oder chemischen Reinigungstüchern
kann zu Verfärbungen oder Verformungen des Geräts
führen.

3.

Bevor Sie den Lautsprecher mit einem feuchten, weichen
Tuch abwischen, schalten Sie ihn aus und ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose.

4.

Den Lautsprecher niemals selbst zerlegen oder reparieren.
Bei Problemen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
info@intezze.com.

5.

Stellen Sie den Lautsprecher in eine stabile Position auf,
um zu verhindern, dass er herunterfällt und Schäden oder
Verletzungen verursacht.

6.

Um die Lebensdauer des Akkus zu verlängern, laden Sie
ihn mindestens alle 3 Monate auf. Die Akkulaufzeit kann je
nach Nutzung und Umgebung variieren.

7.

Setzen Sie den Lautsprecher während des Ladevorgangs
keinem Wasser aus. Es kann zu dauerhaften Schäden am
Lautsprecher oder Netzteil kommen.

8.
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9. Nach einer verschütteten Flüssigkeit (und immer dann,
wenn der Lautsprecher nass oder einfach nur feucht wird)
laden Sie den Lautsprecher erst auf, wenn er vollständig
trocken ist. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
und auch Schäden am Lautsprecher kommen.
10.  Setzen Sie sich nicht über längere Zeit hohen Lautstärken
aus. Andernfalls kann es zu einem Hörverlust kommen.
Vermeiden Sie es, mehr als 40 Stunden pro Woche bei 80 dB
oder mehr als fünf Stunden pro Woche bei 89 dB zu hören.
Bei jeglicher Gehörstörung einen Arzt
aufsuchen.

Garantiebedingungen
Die Garantie deckt die folgenden Situationen nicht ab:

Beschädigung durch einen nicht autorisierten Eingriff in
das Gerät.

1.

Physische Beschädigung des Geräts durch Absturz oder
Stoß.

2.

Beschädigung durch höhere Gewalt.3.
Für Schäden, die durch unsachgemäßen Anschluss oder
Verwendung des Gerätes unter Verstoß gegen die
Bedienungsanleitung entstehen.

4.

Inhaltliche Änderungen vorbehalten.

Haben Sie ein Problem? Zögern Sie nicht, uns zu
kontaktieren, wir helfen Ihnen gerne weiter. 

info@intezze.cz 
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Obsah balení

Reproduktor1.
Nabíjecí USB-C kabel2.
Uživatelský manuál3.

Specifikace reproduktoru

Model: Intezze BRIQ1.
Měnič: 50*90mm 4Ω 20W*12.
Stupeň krytí: IPX73.
Frekvenční rozsah: 60 - 20 000 Hz4.
Bluetooth: 5.05.
Dosah signálu: 10 m (ve volném prostředí bez překážek)6.
Bluetooth kodek: SBC7.
BT Profily: A2DP, AVRCP, HFP, HSP, AVDTP, AVCTP 8.
Baterie: 7.2V 3200mAh Li-ion9.
Bezdrátové nabíjení: max.15W (9V = 1.66 A)10.
Hmotnost: 860 g11.
Rozměry (Š x V x H): 224mm x 78.5mm x 84mm12.
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Bezdrátové nabíjení1.
Bílá LED dioda bezdrátového nabíjení2.
Snížení hlasitosti, předchozí skladba3.
Přehrát / Pozastavit, zvednutí příchozího hovoru4.
Zvýšení hlasitosti, další skladba5.
Bílá Bluetooth LED dioda6.
Přepínání vstupů (Bluetooth, SD card, AUX)7.
Červená LED dioda nabíjení8.
Zapnutí / Vypnutí, Siri9.
AUX (Jack 3,5 mm) vstup10.
Nabíjecí USB-C vstup11.
Vstup na Micro SD karty12.
Mikrofon13.

Popis částí a ovládacích prvků

1 2 3 4 5 6 7 10 11 12

13
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První párování reproduktoru

Stisknutím tlačítka “Zapnutí / Vypnutí” (9) na 3 sekundy
zapnete reproduktor. Po zapnutí se ozve hlášení „Intezze
ON”, Bluetooth LED dioda bliká bílým světlem a následně
uslyšíte hlášení „Pairing” potvrzující párovací režim. V
dostupných Bluetooth zařízeních na telefonu vyhledejte
„Intezze BRIQ” a potvrďte spárování. Následně se z
reproduktoru ozve potvrzující hlášení „Connected” a LED
dioda svítí bílým světlem.

Zapnutí a vypnutí reproduktoru

Zapnutí: U vypnutého reproduktoru Podržte na 3 sekundy
tlačítko “Zapnutí / Vypnutí” (9). Reproduktor se zapne,
Bluetooth LED dioda se rozbliká a uslyšíte hlášení „Intezze
ON”.

Vypnutí: U zapnutého reproduktoru Podržte na 3 sekundy
tlačítko “Zapnutí / Vypnutí” (9). Reproduktor se vypne,
Bluetooth LED dioda zhasne a uslyšíte hlášení „Intezze
OFF”.

Automatické vypnutí: Reproduktor má funkci automatického
vypnutí. Cca po 10 minutách nečinnosti se reproduktor
automaticky vypne. Ozve se hlášení “Intezze OFF” a bílá
LED dioda zhasne.
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Ovládání reproduktoru

Přehrát / Pozastavit

Předchozí skladba

Následující skladba

Zvýšení hlasitosti

Snížení hlasitosti

Odpojení reproduktoru

Hlasový asistent Siri

Přepnutí vstupů
(BT, AUX, TF)

Krátce stiskněte tlačítko “Přehrát /
Pozastavit” (4)
Podržte tlačítko “Snížení hlasitosti”
(3) po dobu 2 sekund
Podržte tlačítko “Zvýšení hlasitosti”
(5) po dobu 2 sekund
Krátce stiskněte tlačítko “Zvýšení
hlasitosti” (5)
Krátce stiskněte tlačítko “Snížení
hlasitosti” (3)
Přidržte tlačítko “Bluetooth” (7) po
dobu 3 sekund
Krátce stiskněte tlačítko “Zapnutí /
Vypnutí” (9)
Krátce stiskněte tlačítko “Bluetooth”
(7)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Funkce reset

Pokud se nedaří reproduktor připojit k telefonu nebo se
chová nepřirozeně:

Odeberte „Intezze BRIQ” ze seznamu spárovaných
zařízení na telefonu (ideálně na telefonu funkci Bluetooth
také zcela vypněte).

1.

Ujistěte se, že je reproduktor zapnutý a v párovacím
režimu (bílá dioda bliká).

2.

Podržte tlačítko “Přehrát / Pozastavit” (4) cca 5 sekund.
Uslyšíte hlášku "Reset succesful" a reproduktor se
vypne.

3.

Nyní můžete reproduktor znovu spárovat (jak je popsáno
v kapitole "První párování reproduktoru").

4.

Funkce HandsFree
Přijetí hovoru

Zavěšení hovoru

Odmítnutí hovoru

Zrušení vytáčení

Opětovné vytočení

Krátce stiskněte tlačítko “Přehrát /
Pozastavit” (4)
Krátce stiskněte tlačítko “Přehrát /
Pozastavit” (4)
Podržte tlačítko “Přehrát / Pozastavit” (4)
po dobu 2 sekund
Krátce stiskněte tlačítko “Přehrát /
Pozastavit” (4)
2x Krátce stiskněte tlačítko “Přehrát /
Pozastavit” (4)

Po ukončení hovoru bude hudba pokračovat v přehrávání.
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Zapněte oba reproduktory, ale zatím je nepárujte.1.
V párovacím režimu (bliká bílá Bluetooth dioda) u jednoho
z reproduktorů podržte tlačítko “Přehrát / Pozastavit” (4)
po dobu 2 sekund.

2.

Z onoho reproduktoru se následně ozve hlášení “Pairing”
a jakmile se reproduktory spárují, ozve se z obou hlášení
“Connected”. Bílá Bluetooth LED dioda (6) na obou
reproduktorech stále bliká.

3.

Na telefonu zapněte funkci Bluetooth. V dostupných
Bluetooth zařízeních na telefonu vyhledejte „Intezze
BRIQ”. Po připojení Bílá Bluetooth LED dioda (6) na obou
reproduktorech přestane blikat.

4.

Levým kanálem se stává vždy ten reproduktor, u kterého
jste zmáčkli tlačítko “Přehrát / Pozastavit” (4) po dobu 2
sekund.

Pokud chcete reproduktory rozpojit, stiskněte a podržte
tlačítko “Přehrát / Pozastavit” (4) na jednom z reproduktorů
po dobu 2 sekund, dokud neuslyšíte hlášení “Disconnected”.

Párování dvou reproduktorů (TWS)

Pokud je reproduktor zapnutý, ale nereaguje:

Tenkým nástrojem stiskněte a po dobu 6 sekund podržte
resetovací tlačítko, které je skryto v AUX portu. Bílá LED
dioda zhasne a reproduktor se vypne.
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Připojte reproduktor k nabíječce, bílá LED dioda 3x zabliká.
Poté položte zařízení na bezdrátovou nabíjecí plochu s logem  
“IN”. Při bezdrátovém nabíjení vždy svítí bílá LED dioda.

Při bezdrátovém nabíjení musí být reproduktoru napájen
ze sítě.

1.

Pokud máte telefon v silnějším obalu, bezdrátové
nabíjení nemusí fungovat.

2.

Pokud bilá dioda bliká, znamená to, že je chyba v
nabíjení.

3.

Funkce opětovného připojení reproduktoru

K zařízením, která podporují opětovné připojení, se
reproduktor automaticky znovu připojí. Nepřipojí se opětovně
k těm, které tuto funkci nemají. Pokud není reproduktor
připojen, Podržte tlačítko “Bluetooth” (7) po dobu 3 sekund a
reproduktor se připojí k poslednímu spárovanému zařízení.

Funkce bezdrátového nabíjení
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LED dioda reproduktoru

STAV
Zapnutí
Vypnutí
Párovací režim
Připojení
Nabíjení
Příchozí hovor
Dokončení nabíjení
Nízká kapacita baterie ≤20 %
Nízká kapacita baterie ≤10 %

Hlášení v reproduktoru

LED
Bílá LED dioda se rozsvítí
Bílá LED dioda zhasne
Bílá LED dioda bliká
Bílá LED dioda svítí
Červená LED dioda svítí
Bílá LED dioda svítí
Červená LED dioda zhasne
Červená LED dioda svítí
Červená LED dioda bliká

STAV
Zapnutí
Vypnutí
Párovací režim
Připojení
Odpojení
Nízká kapacita baterie

OZNÁMENÍ
Intezze ON
Intezze OF
Pairing
Connected
Disconnected
Low battery

Maximální hlasitost
Minimální hlasitost
Režim AUX
Režim TF
Příchozí hovor
Přijetí hovoru
Odmítnutí hovoru
Zavěšení hovoru
Potvrzení resetu

Maximum Volume
-
tón „Tut“
tón „Tut“
-
-
-
-
Reset successful
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Upozornění

Pro nabíjení používejte originální napájecí kabel (v balení).1.
Neinstalujte reproduktor na místa vystavená dlouhodobému
přímému slunečnímu záření, extrémním teplotám a vysoké
prašnosti. Hrozí poškození přístroje nebo zranění.

2.

K čištění reproduktoru používejte lehce navlhčený měkký
hadřík. Používání chemikálií, jako jsou benzín, ředidlo,
čisticí prostředky nebo chemické čistící tkaniny, mohou
způsobit změnu barvy nebo deformaci přístroje.

3.

Před otřením reproduktoru navlhčeným měkkým hadříkem,
ho vypněte a odpojte napájecí kabel z elektrické zásuvky.

4.

Reproduktor sami nikdy nerozebírejte ani jinak neopravujte.
V případě jakýchkoliv problémů kontaktujte zákaznickou
péči info@intezze.com.

5.

Reproduktor umístěte do stabilní polohy, aby nedošlo k
pádu a způsobení poškození nebo zranění osob.

6.

Chcete-li chránit životnost baterie, nabíjejte ji alespoň
jednou za 3 měsíce. Životnost baterie se může lišit v
závislosti na způsobu používání a okolnímu prostředí.

7.

Během nabíjení nevystavujte reproduktor působením vody.
Může dojít k trvalému poškození reproduktoru nebo zdroje
napájení.

8.

Po polití (a ve všech případech kdy bude reproduktor mokrý
nebo jen vlhký) reproduktor nenabíjejte, dokud nebude
zcela suchý. V opačném případě může dojít k vážnému
úrazu a také můžete reproduktor poškodit. 

9.
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10. Nevystavujte se dlouhodobě zvuku s vysokou hlasitostí.
V opačném případě může dojít ke ztrátě sluchu. Vyvarujte
se poslechu více než 40 hodin týdně při hlasitosti 80 dB
nebo více než pět hodin týdně při hlasitosti 89 dB. Pokud se
u vás vyskytne jakákoli porucha sluchu, poraďte se s
lékařem.

Záruční podmínky

Záruka se nevztahuje na následující situace:

Poškození způsobené neautorizovaným zásahem do
zařízení.

1.

Fyzické poškození přístroje způsobené pádem nebo
nárazem.

2.

Poškození vyšší mocí.3.
Na škody vzniklé nesprávným připojením nebo užitím
přístroje v rozporu s návodem k obsluze.

4.

Změny obsahu vyhrazeny.

Máte trable? Neváhejte se nám ozvat, rádi pomůžeme.
info@intezze.cz
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Obsah balenia

Reproduktor1.
Nabíjací kábel USB-C2.
Návod na použitie3.

Špecifikácie reproduktora

Model: Intezze BRIQ1.
Menič: 50*90mm 4Ω 20W*12.
Stupeň pokrytia: IPX73.
Frekvenčný rozsah: 60 - 20 000 Hz4.
Bluetooth: 5.05.
Dosah signálu: 10 m (vo voľnom prostredí bez prekážok)6.
Bluetooth kodek: SBC7.
BT Profily: A2DP, AVRCP, HFP, HSP, AVDTP, AVCTP 8.
Batéria: 7.2V 3200mAh Li-ion9.
Bezdrôtové nabíjanie: max.15W (9V = 1.66 A)10.
Hmotnosť: 860 g11.
Rozmery (Š x V x H): 224mm x 78.5mm x 84mm12.

SK

31



Bezdrôtové nabíjanie1.
Biela LED dióda bezdrôtového nabíjania2.
Zníženie hlasitosti, predchádzajúca skladba3.
Prehrať / Pozastaviť, zdvihnutie prichádzajúceho hovoru4.
Zvýšenie hlasitosti, ďalšia skladba5.
Biela Bluetooth LED dióda6.
Prepínanie vstupov (Bluetooth, SD card, AUX)7.
Červená LED dióda nabíjania8.
Zapnutie / Vypnutie, Siri9.
AUX (Jack 3,5 mm) vstup10.
Nabíjací  USB-C  vstup11.
Vstup na Micro SD karty12.
Mikrofón13.

Popis častí a ovládacích prvkov

1 2 3 4 5 6 7 10 11 12

13

8 9

SK

32



Prvé spárovanie reproduktora

Stlačením tlačidla „Zapnutie/ Vypnutie“ (9)  na 3 sekundy
zapnete reproduktor. Po zapnutí sa ozve správa „Intezze
ON”, Bluetooth LED dióda bliká na bielo a potom sa ozve
správa „Pairing”potvrdzujúca párovací režim. V
dostupných Bluetooth zariadeniach v telefóne vyhľadajte
„Intezze BRIQ”  a potvrďte  párovanie.  Potom sa  z
reproduktoru ozve potvrdzujúca správa „Connected” a LED
dióda svieti na bielo.

Zapnutie a vypnutie reproduktora

Zapnutie: Pri vypnutom reproduktore podržte na 3 sekundy
tlačidlo “Zapnutie / Vypnutie” (9). Reproduktor sa zapne,
Bluetooth LED dióda bude blikať a ozve sa správa „Intezze
ON”.

Vypnutie: Pri zapnutom reproduktore podržte na 3 sekundy
tlačidlo “Zapnutie / Vypnutie” (9). Reproduktor sa vypne,
Bluetooth LED dióda zhasne a ozve sa správa „Intezze
OFF”.

Automatické vypnutie: Reproduktor má funkciu
automatického vypnutia. Cca po 10 minutách nečinnosti sa
reproduktor automaticky vypne.  Ozve  se  správa “Intezze
OFF” a  biela LED dióda zhasne.
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Ovládanie reproduktora

Prehrať / Pozastaviť

Predchádzajúca skladba

Nasledujúca skladba

Zvýšenie hlasitosti

Zníženie hlasitosti

Odpojenie reproduktoru

Hlasový asistent Siri

Prepnutie vstupov 
(BT, AUX, TF)

Krátko stlačte tlačidlo “Prehrať /
Pozastavit” (4)
Podržte tlačidlo “Zníženie hlasitosti”
(3) na 2 sekundy
Podržte tlačidlo “Zvýšenie hlasitosti”
(5) na 2 sekundy
Krátko stlačte tlačidlo “Zvýšenie
hlasitosti” (5)
Krátko stlačte tlačidlo “Zníženie
hlasitosti” (3)
Pridržte tlačidlo “Bluetooth” (7) 
na 3 sekundy
Krátko stlačte tlačidlo “Zapnutie /
Vypnutie” (9)
Krátko stlačte tlačidlo “Bluetooth”
(7)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Funkcia resetovania

Ak sa nedarí reproduktor pripojiť k telefónu alebo sa chová
neprirodzene:

Odoberte „Intezze BRIQ” zo zoznamu spárovaných  
zariadení v telefóne (ideálne v telefóne funkciu Bluetooth
tiež úplne vypnite).

1.

Uistite sa, že je reproduktor zapnutý a v režime párovania
(biela dióda bliká).

2.

Podržte tlačidlo “Prehrať / Pozastaviť” (4) cca 5 sekúnd.
Budete počuť správu "Reset succesful" a reproduktor sa
vypne.

3.

Teraz môžete reproduktor znovu spárovať (ako je
popísané v kapitole "Prvé párovanie reproduktoru").

4.

Funkcia HandsFree
Prijatie hovoru

Zavesenie hovoru

Odmietnutie

Zrušenie vytáčania

Opätovné vytočenie

Krátko stlačte tlačidlo 
“Prehrať / Pozastaviť“ (4)
Krátko stlačte tlačidlo 
“Prehrať / Pozastaviť” (4)
Podržte tlačidlo “Prehrať / Pozastaviť” (4)
na 2 sekundy
Krátko stlačte tlačidlo 
“Prehrať / Pozastaviť” (4)
2x Krátko stlačte tlačidlo “Prehrať /
Pozastaviť” (4)

Po ukončení hovoru bude hudba pokračovať v prehrávaní.
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Zapnite obidva reproduktory, ale zatiaľ ich nepárujte.1.
V párovacom režime, bliká biela Bluetooth LED dióda (6),
na jednom z reproduktorov podržte tlačidlo “Prehrať /
Pozastavit” (4) na 2 sekundy.

2.

Z tohoto reproduktoru sa potom ozve správa “Pairing” a
akonáhle sa reproduktory spárujú, ozve se z obidvoch
správa “Connected”. Biela Bluetooth LED dióda (6) na
oboch reproduktoroch stále bliká.

3.

V telefóne zapnite funkciu Bluetooth. V dostupných
Bluetooth zariadeniach v telefóne vyhľadajte „Intezze
BRIQ”. Po pripojení biela Bluetooth LED dióda (6) na
oboch reproduktoroch prestane blikať.

4.

Ľavým kanálom sa stáva vždy ten reproduktor, u ktorého ste
stlačili tlačidlo “Prehrať / Pozastaviť” (4) na 2 sekundy.

Ak chcete reproduktory rozpojiť, stlačte a podržte
tlačidlo “Prehrať / Pozastaviť” (4) na jednom z reproduktorov
na 2 sekundy, pokiaľ nebudete počuť správu
“Disconnected”.

Párovanie dvoch reproduktorov (TWS)

Ak je reproduktor zapnutý, ale nereaguje:

Stlačte tenkým nástrojom a na 6 sekúnd podržte resetovacie
tlačidlo, ktoré je skryté v AUX porte. Biela LED dióda zhasne
a reproduktor sa vypne.
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Pripojte reproduktor k nabíjačke, biela LED dióda 3x zabliká.
Potom položte zariadenie na bezdrôtovú nabíjaciu plochu s
logom “IN”. Pri bezdrôtovom nabíjaní vždy svieti biela LED
dióda.

Pri bezdrôtovom nabíjaní musí byť reproduktor napájaný
zo siete.

1.

Pokiaľ máte telefon v silnejšom obale, bezdrôtové
nabíjanie nemusí fungovať.

2.

Pokiaľ biela dióda bliká, znamená to, že je chyba v
nabíjaní.

3.

Funkcia opätovného pripojenia reproduktora

K zariadeniam, ktoré podporujú opätovné pripojenie, sa
reproduktor automaticky znovu pripojí. Nepripojí sa opätovne
k tým, ktoré túto funkciu nemajú. Ak nie je reproduktor
pripojený, podržte tlačidlo “Bluetooth” (7) na 3 sekundy a
reproduktor sa pripojí k poslednému spárovanému
zariadeniu.

Funkcia bezdrôtového nabíjania
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LED dióda reproduktora

STAV
Zapnutie
Vypnutie
Párovací režim
Pripojenie
Nabíjanie
Prichádzajúci hovor
Dokončenie nabíjania
Nízka kapacita batérie ≤20 %
Nízka kapacita batérie ≤10 %

Oznámenia reproduktora

LED
Biela LED dióda sa rozsvieti
Biela LED dióda zhasne
Biela LED dióda bliká
Biela LED dióda svieti
Červená LED dióda svieti
Biela LED dióda svieti
Červená LED dióda zhasne
Červená LED dióda svieti
Červená LED dióda bliká

STAV
Zapnutie
Vypnutie
Režim párovania
Pripojenie
Odpojenie
Nízka kapacita batérie

OZNÁMENIA
Intezze ON
Intezze OF
Pairing
Connected
Disconnected
Low battery

Maximálna hlasitosť
Minimálna hlasitosť
Režim AUX
Režim TF
Prichádzajúci hovor
Prijatie hovoru
Odmienutie hovoru
Zavesenie hovoru
Potvrdenie resetu

Maximum Volume
-
tón „Tut“
tón „Tut“
-
-
-
-
Reset successful
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Upozornenie

Pre nabíjanie používajte originálny napájací kábel (v balení).1.
Neinštalujte reproduktor na miesta vystavené dlhodobému
priamemu slnečnému žiareniu, extrémnym teplotám a
vysokej prašnosti. Hrozí poškodenie prístroja alebo
zranenie.

2.

Na čistenie reproduktoru používajte ľahko navlhčenú mäkkú
handričku. Používanie chemikálií, ako sú benzín, riedidlo,
čistiace prostriedky alebo chemické čistiace tkaniny, môžu
spôsobiť zmenu farby alebo deformáciu prístroja.

3.

Pred utrením reproduktoru navlhčenou mäkkou handričkou,
ho vypnite a odpojte napájací kábel z elektrickej zásuvky.

4.

Reproduktor sami nikdy nerozoberajte ani inak neopravujte.
V prípade akýchkoľvek problémov kontaktujte zákaznickú
podporu  prípade akýchkoľvek problémov kontaktujte
zákaznickú podporu info@intezze.com.

5.

Reproduktor umiestnite do stabilnej polohy, aby nedošlo k
pádu a spôsobeniu poškodenia alebo zranenia osôb.

6.

Ak chcete chrániť životnosť batérie, nabíjajte ju aspoň raz za
3 mesiace. Životnosť batérie sa môže lišiť v závislosti na
spôsobe používania a okolnom prostredí.

7.

Počas nabíjania nevystavujte reproduktor pôsobeniu vody.
Môže dôjsť k trvalému poškodeniu reproduktoru alebo zdroju
napájania.

8.

Po poliatí (a vo všetkých prípadoch keď bude reproduktor
mokrý alebo len vlhký) reproduktor nenabíjajte, pokiaľ
nebude úplne suchý. V opačnom prípade môže dôjsť k
vážnemu úrazu a tiež môžete reproduktor poškodiť.

9.
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10. Nevystavujte sa dlhodobo zvuku s vysokou hlasitosťou.
V opačnom prípade môže dôjsť k strate sluchu. Vyvarujte sa
počúvaniu viac ako 40 hodin týždne pri hlasitosti 80 dB
alebo viac ako päť hodín týžne pri hlasitosti 89 dB. Ak sa u
vás vyskytne akákoľvek porucha sluchu, poraďte sa s
lekárom.

Záručné podmienky

Záruka sa nevzťahuje na nasledujúce situácie:

Poškodenie spôsobené neautorizovaným zásahom do
zariadenia.

1.

Fyzické poškodenie prístroja spôsobené pádom alebo
nárazom.

2.

Poškodenie  vyššej  mocí.3.
Na škody vzniknuté nesprávnym pripojením alebo užitím
prístroja v rozporu s návodom k obsluhe.

4.

Zmeny obsahu vyhradené.

Máte problémy? Neváhajte sa nám ozvať, radi
pomôžeme. info@intezze.cz
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A csomag tartalma

Hangfal1.
USB-C töltőkábel2.
Használati utasítás3.

A hangfal jellemzői

Modell: Intezze BRIQ1.
Átalakító: 50*90mm 4Ω 20W*12.
Védettségi osztály: IPX73.
Frekvenciatartomány: 60 - 20 000 Hz4.
Bluetooth: 5.05.
Hatótávolság: 10 m (nyílt, akadálymentes környezetben)6.
Bluetooth kodek: SBC7.
BT  Profilok:  A2DP,  AVRCP,  HFP,  HSP,  AVDTP,  
AVCTP

8.

Akkumulátor: 7,2V 3200mAh Li-ion9.
Vezeték nélküli töltés: max.15W (9V = 1,66 A)10.
Súly: 860 g11.
Méretek (SZ × Ma × Mé): 224mm × 78,5mm × 84 mm12.
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Vezeték nélküli töltés1.
Vezeték nélküli töltés fehér LED jelzése2.
Hangerő csökkentése, előző szám3.
Lejátszás / Megállítás, beérkező hívás fogadása4.
Hangerő növelése, következő szám5.
Bluetooth fehér LED jelzése6.
Bemenet kiválasztása (Bluetooth, SD kártya, AUX)7.
Töltésjelző piros LED8.
Bekapcsolás / Kikapcsolás, Siri9.
AUX (Jack 3,5 mm) bemenet10.
USB-C töltő bemenet11.
Micro SD kártya foglalat12.
Mikrofon13.

Az alkatrészek és a kezelőelemek jellemzése

1 2 3 4 5 6 7 10 11 12

13

8 9
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A hangfal első párosítása

A „Bekapcsolás / Kikapcsolás” gomb (9) 3 másodpercig
történő megnyomásával bekapcsolja a hangfalat.
Bekapcsolás után az „Intezze ON” hangüzenet hallható, a
Bluetooth LED jelzés fehéren villog, majd a párosítási
üzemmódot visszaigazoló „Pairing” hangüzenet hallható. A
telefonján az elérhető Bluetooth eszközök listájából válassza
ki az „Intezze BRIQ” eszközt, és hagyja jóvá a párosítást.  
Ezután a hangfalból a „Connected” visszaigazoló üzenet
hallható, és a LED jelzés fehéren világít.

A hangfal be- és kikapcsolása

Bekapcsolás: A hangfal kikapcsolt állapotában tartsa
lenyomva 3 másodpercre a „Bekapcsolás / Kikapcsolás” (9)
gombot. A hangfal bekapcsol, a Bluetooth LED jelzés világít,
és az „Intezze ON” hangüzenet hallható.

Kikapcsolás: A hangfal bekapcsolt állapotában tartsa
lenyomva 3 másodpercen át a „Bekapcsolás / Kikapcsolás”
(9) gombot. A hangfal kikapcsol, a Bluetooth LED jelzése
kialszik, majd az „Intezze OFF” hangüzenet hallható.

Automatikus kikapcsolás: A hangfal automatikus kikapcsolás
funkcióval rendelkezik. Kb. 10 perc inaktivitás után a hangfal
automatikusan kikapcsol. Elhangzik az „Intezze OFF”
hangjelzés, és a fehér LED jelzés kialszik.
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A hangfal kezelése

Lejátszás / Megállítás 

Előző szám 

Következő szám 

Hangerő növelése

Hangerő csökkentése

Hangfal 
lecsatlakoztatása
 
Siri hangasszisztens

Bemenet kiválasztása 
(BT, AUX, TF)

Röviden nyomja meg a „Lejátszás /
Megállítás” (4) gombot
Tartsa lenyomva a „Hangerő
csökkentése”(3) gombot 2 másodpercig
Tartsa lenyomva a „Hangerő
növelése”gombot 2 másodpercig
Röviden nyomja meg a „Hangerő
növelése” (5) gombot
Röviden nyomja meg a „Hangerő
csökkentése” (3) gombot
Tartsa nyomva a „Bluetooth” (7)
gombot 3 másodpercig

Röviden nyomja meg a „Bekapcsolás /
Kikapcsolás” (9) gombot
Röviden nyomja meg a „Bluetooth”
gombot (7)

1 2 3 4 5 6 7 8 9
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Reset funkció

Amennyiben nem sikerül a hangfalat a telefonhoz
csatlakoztatni, vagy szokatlanul működik:

Távolítsa el az „Intezze BRIQ” eszközt a telefon párosított
eszközei közül (lehetőleg a Bluetooth funkciót is teljesen
kapcsolja ki a telefonon).

1.

Bizonyosodjon meg róla, hogy a hangfal be van
kapcsolva, és párosítási üzemmódban van (a fehér jelzés
villog).

2.

Tartsa nyomva a „Lejátszás / Megállítás” (4) gombot kb. 5
másodpercig. A „Reset succesful" hangjelzés hallható, és
a hangfal kikapcsol.

3.

Most újra elvégezheti a hangfal párosítását (a „Hangfal
első párosítása” részben leírtak alapján).

4.

HandsFree funkció
Hívás fogadása

Hívás befejezése

Hívás elutasítása

Hívás törlése

Ismételt hívás

Röviden nyomja meg a „Lejátszás /
Megállítás” (4) gombot
Röviden nyomja meg a „Lejátszás /
Megállítás” (4) gombot
Tartsa nyomva a „Lejátszás / Megállítás”
(4) gombot gombot 2 másodpercig
Röviden nyomja meg a „Lejátszás /
Megállítás” (4) gombot
2x röviden nyomja meg a „Lejátszás /
Megállítás” (4) gombot

A hívás befejezése után a zene lejátszása folytatódik.
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Mindkét hangfalat kapcsolja be, de még ne párosítsa.1.
Párosítási üzemmódban, amikor villog a fehér Bluetooth
LED jelzés (6), az egyik hangfalon tartsa nyomva a
„Lejátszás / Megállítás” (4) gombot 2 másodpercig.

2.

A hangfalból a „Pairing” hangüzenet hallható, és amint a
hangfalak párosítása megtörténik, azt mindkettő a
„Connected” hangüzenettel jelzi. A fehér Bluetooth LED
jelzés (6) mindkét hangfalon folyamatosan villog.

3.

Kapcsolja be a Bluetooth funkciót a telefonon. A
telefonján az elérhető Bluetooth eszközök listájából
válassza ki az „Intezze BRIQ” eszközt. Csatlakozás után
a fehér Bluetooth LED jelzés (6) mindkét hangszórón
megszűnik villogni.

4.

A bal csatorna mindig az a hangfal lesz, amelyiknél a
„Lejátszás / Megállítás” (4) gombot 2 másodpercig nyomva
tartotta.

Amennyiben meg akarja szüntetni a csatlakozást, nyomja
meg és tartsa nyomva a „Lejátszás / Megállítás” (4) gombot
valamelyik hangfalon 2 másodpercre, ameddig nem hallja a
„Disconnected” hangüzenetet..

Két hangfal párosítása (TWS)

Amennyiben a hangfal be van kapcsolva, de nem reagál:

Egy vékony eszközzel nyomja 6 másodpercig a reset
gombot, amely az AUX portban található. A fehér LED jelzés
kialszik, és a hangfal kikapcsol.
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Csatlakoztassa a hangfalat a töltőhöz, a fehér LED jelzés 3x
felvillan. Ezután helyezze az eszközt az „IN” felirattal ellátott
vezeték nélküli töltési felületre. Vezeték nélküli töltés során
mindig világít a fehér LED jelzés.

Vezeték nélküli töltés során a hangfalat hálózatról kell
táplálni.

1.

Amennyiben a telefonja vastagabb védőtokban van, úgy
nem biztos, hogy a vezeték nélküli töltés működni fog.

2.

Amennyiben a fehér jelzés villog, azt jelenti, hogy gond
van a töltéssel.

3.

A hangfal ismételt párosításának funkciója

Azon eszközhöz, amely támogatja az ismételt csatlakozást,
a hangfal legközelebb automatikusan csatlakozik. Amely
eszköz ilyen funkcióval nem rendelkezik, ahhoz magától
ismételten nem csatlakozik. Amennyiben a hangfal nem
csatlakozott, tartsa nyomva a „Bluetooth” (7) gombot 3
másodpercig, majd a hangfal az utolsó párosított eszközhöz
csatlakozik.

Vezeték nélküli töltési funkció
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A hangfal LED jelzése
ÁLLAPOT
Bekapcsolás
Kikapcsolás
Párosítási üzemmód 
Csatlakozás
Töltés
Beérkező hívás
Töltés befejezése
Alacsony töltöttségi szint ≤20 % 
Alacsony töltöttségi szint ≤10 %

A hangfal hangjelzései

LED JELZÉS
A fehér LED jelzés világít 
A fehér LED jelzés kialszik
A fehér LED jelzés villog 
A fehér LED jelzés világít
A piros LED jelzés világít 
A fehér LED jelzés világít
A piros LED jelzés kialszik 
A piros LED jelzés világít
A piros LED jelzés villog

ÁLLAPOT
Bekapcsolás
Kikapcsolás
Párosítási üzemmód 
Csatlakozás
Lecsatlakoztatva
Alacsony töltöttségi szint 
Maximális hangerő
Minimális hangerő 
AUX mód
TF mód
Beérkező hívás 
Hívás fogadása
Hívás elutasítása 
Hívás befejezése 
Reset jóváhagyása

ÉRTESÍTÉSEK
Intezze ON
Intezze OF
Pairing
Connected
Disconnected
Low battery
Maximum Volume
-
„Tut“ hang
„Tut“ hang
-
-
-
-
Reset successful
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Figyelmeztetés

Csak az eredeti (mellékelt) töltőkábelt használja a készülék
töltéséhez.

1.

Ne tegye a hangfalat olyan helyre, ahol tartósan közvetlen
napfénynek, szélsőséges hőmérsékletnek vagy túl sok
pornak lenne kitéve. Károsodhat a készülék, vagy személyi
sérülés történhet.

2.

A hangfalat enyhén benedvesített, puha ronggyal tisztítsa.
Vegyszerek, például benzin, oldószer, mosószer vagy
kémiai tisztítószövet használata a készülék elszíneződését
vagy deformálódását okozhatja.

3.

A hangfal benedvesített puha ronggyal történő tisztítása
előtt kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki a töltőkábelt a
konnektorból.

4.

Ne szerelje szét, és egyéb módon se javítsa a hangfalat.
Az esetleges problémákkal forduljon
ügyfélszolgálatunkhoz: info@intezze.com.

5.

A hangfalat helyezze stabil alapra, hogy ne essen le, ne
sérüljön meg, illetve ne történjen személyi sérülés.

6.

Amennyiben szeretné őrizni az akkumulátor élettartamát, 3
havonta legalább egyszer töltse fel azt. Az akkumulátor
élettartama a használattól és a környezettől függően eltérő
lehet.

7.

Töltés során ne tegye ki a hangfalat víz hatásának.
Ellenkező esetben fennáll a hangfal vagy a tápegység
maradandó károsodása.

8.
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9. Amennyiben a hangfalat víz érte (és minden olyan esetben,
ha a hangfal nedves vagy párás lenne), ne töltse azt, amíg
teljesen ki nem szárad. Ennek elmulasztása súlyos sérülést
okozhat, és a hangfalat is károsíthatja.
10. Hosszú időn át ne hallgasson nagy hangerejű hangokat,ez
ugyanis halláskárosodást okozhat. Kerülje a heti több mint 40
órás hallgatást 80 dB hangerősség mellett,vagy több mint heti
öt órás hallgatást 89 dB hangerősség mellett. Ha bármilyen
hallászavart észlel, forduljonorvoshoz.

Jótállási feltételek

A jótállás nem érvényes a következő esetekben:

Az eszközbe történő illetéktelen beavatkozás révén
okozott kár.

1.

A készülék leesés vagy ütés okozta fizikai
meghibásodása.

2.

Vis maior károsodás.3.
A készülék nem megfelelő csatlakoztatása, vagy a
használati utasítással ellentétes használat miatt
keletkezett károk.

4.

A tartalom módosításának jogát fenntartjuk.

Problémába ütközött? Forduljon hozzánk, örömmel
segítünk. info@intezze.cz
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